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A KATOLIKUS EGYHAZ ES AZ ESZPERANTO

Die Katholische Kirche und das Esperanto. Unter der Losung Sein ist die Zeit hat
man in Hamburg vom 31. Mai bis zum 04. Juni 2000 den 94. Deutschen Katholikentag
gehalten. Im reichen Programm stand ein Vortrag mit Diskussion: Esperanto - das neue
Latein der Kirche? Die internationale Sprache im Dienst der Verstandigung zwischen
Christen aus aller Welt. Glechzeitig ist auch das Buch des Prof. Ulrich Matthias
erschienen, ESPERANTO. Das neue Latein der Kirche. Die internationale Sprache im
Dienst der Verstandigung unter evangelischen und katholischen Christen. Messkirch
1999.

Indem ich auch zum Katholikentag eingeladen worden bin, habe ich dies als eine gute
Gelegenheit gefunden, um mit den Lesern den neuesten Standpunkt der katholischen
Kirche dem Esepranto gegeniiber zu schildern. Es wird die Geschichte der katholischen
Esperanto-Bewegung vorgestellt, bis zu unseren Tagen, wobei schon Messbuch und
pépstliche Grusse auch in Esperanto erscheinen. Fir die Zukunft ist man optimistisch,
als Gegengewicht gegen Sprachimperialismus, mit einer neutralen internationalen
Sprache, die sich als Hilfssprache fur internationale Verstandigung versteht.

2000. majus 31. ésjunius 4. kozott Hamburgban rendezték meg a 94.
Német Katolikus Nagygy(ilést.1 Az egyik el6adds téméaja ez volt:
Eszperanté - az Egyhaz (j latinja? A nemzetkozi nyelv a vilag keresz-
tényeinek egyetértését szolgalja. El6adas vitdval. Referens: Jakubinyi
Gyorgy gyulafehérvéri  érsek, moderator: Dr. Ulrich Matthias
professzor, Wiesbadenbdl. Matthias professzor éppen a Nagygydlés
el6tt adott ki konyvet errél a témardl németul. Konyve eszperantdul is
megjelent, bOvitett formaban. Tobb nyelvre most forditjak
eszperantobdl!2 Mivel az el6adasoknak érdeklddési kor szerint tébb-
kevesebb hallgatésadga van, elhataroztam, hogy a témat tudomanyos
tanulmanyban is ismertetem. Megindokolja ezt az egyre er6s6dd
»globalizacié”, amely koz0s, semleges nyelvet kovetel. Ebben az
irdnyban gyakorlatilag jarhat6é Gt az eszperantd, a mesterséges semleges
nemzetkdzi nyelv, milliok nemzetkdzi érintkezési eszkoze.

1Sein ist die Zeit. 94. Deutscher Katholikentag Hamburg 2000 31. Mai bis 04. Juni.
Zentralkomitee der deutschen Katholiken ZdK, Hamburg 2000. 64.: Vortrag und
Diskussion: Esperanto - das neue Latein der Kirche? Die internationale Sprache im
Dienst der Verstandigung zwischen Christen aus aller Welt.

Dr. Ulrich Matthias, ESPERANTO Das neue Latein der Kirche. Die internationale
Sprache im Dienst der Verstandigung unter evangelischen und katholischen Christen.
Messkirch 1999.; Ulrich Matthias, ESPERANTO LA NOVA LATINO DE LA
EKLEZIO. Antverpeno 2001.
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115 évvel ezel6tt jelent meg Dr. Ludwik Lejzer Zamenhof (1859-
1917) lengyel-zsid6 szemorvos konyve: Jgzyk migdzynarodowy.
Przedmowa i podrgcznik kompletny. Warszawa 1887. (Nemzetkozi
nyelv. Bevezetd és teljes kézikdnyv. Varsd 1887). A szerz6 alneve ,,D-
ro Esperanto” (eszperantdé nyelven = Dr. Remél6) lett az (j vilagnyelv
neve.3Maga Zamenhof vall&sos zsid6 volt. Az eszperantistak els6 vilag-
kongresszusadn 1905-ben Boulogne-sur-Mer-ben, Franciaorszagban az
ateisték tiltakozéasa ellenére 688 résztvevd el6tt imaval nyitotta meg a
gy(llést. Az Oszovetséget is 6 forditotta le héberbdl eszperantdra. lgaz,
mikodése elején 0j valldst szeretett volna elfogadtatni a nemzetkozi
nyelv hiveivel, de a tobbség leszavazta. Azt akartak, hogy az Uj nemzet-
kézi nyelv semleges legyen minden szempontbél. Zamenhof ugyanis Uj
elméletet dolgozott ki a vilagvallasok egyesitésére, amelyet eszperantoul
»,homanarismo” (egy fajta humanizmus) névvel jeldlt. Ez lett volna a
valldsok eszperant6ja. Az ellenéllas lattdn tervével mindig hattérben
maradt, hogy els6sorban a nyelv terjedését és semlegességét biztositsa.

Az eszperantd nem Uj jelenség a nemzetkozi élet terén. Az emberiség
fokozatosan ébred egységes teremtett volta tudatara, és fokozatosan
igényli az emberiség egységének Kkinyilvanitdsdt minden sikon -
gazdasagi, kulturdlis, tarsadalmi, politikai, stb. - s6t vallasi téren is. A
tudésok mihelyében mar a kozépkorban kiserletet tettek arra, hogy a
még eurdpakdzpontd tudoményos vildg kozods latin nyelve helyett
valamilyen egyszer(ibb nemzetkézi mesterséges nyelvet vezessenek be.
Az elvarasok: kénnyd tanulés, egyszer( helyesiras és nyelvtan, lehet6leg
kivételek ne legyenek, a szdkincs is konnyen elsajatithatd legyen. A
nagy humanistak és polihisztorok probalkoztak nemzetkdzi mesterséges
segédnyelvvel.4 Eddig tobb mint 500 kisérletet tartanak szamon.
Napjainkban is szlletnek Gjabb kisérletek, de a gyakorlatban csak az
eszperantd ért el mai napig feltil nem mul6 sikert, és ma is tevékeny,
ami életképességeét bizonyitja.

Kdzvetlenul az eszperantd el6tt éppen egy német katolikus pap,
Johann Martin Schleyer (1831-1912) tervezett mesterséges nyelvet.
Volapiiknek hivtak (angolbdl: world = vilag, speak = beszélni). Miutan
néhany szaz hivet szerzett levelezés Utjan, gydilést hivott dssze, ahol

w

Zamenhof rovid életrajzat koézli minden eszepranté nyelvkonyv. Legutdbbi bé
tudomanyos életrajza, amelyet a Szentatyanak is atnyUjtottak: René Centassi - Henri
Masson, L'homme qui a défi Babel. Ludwik Lejzer Zamenhof. Paris 1995. (Az ember,
aki szembeszallt Babellel.)

4 A vilagnyelv, Valogatta és szerkesztette Antal LaszI6, Budapest 1984.
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Kiderult, hogy a nyelvet nem lehet beszéIni! Schleyer atya nem fogadott
el mabdosito javaslatot, s igy a volapuk hivei mind atélltak az éppen
akkor porondra 1ép6 eszperantohoz.

Zamenhof, az eszperantd6 megalkotdja négynyelvii lengyel
varoskaban szlletett, Bialystokban, akkor még a céri birodalomban (ma
Lengyelorszagban, a fehérorosz hatar mellett).5 A véaroska négynyelv-
sége gyermekkora oOta elgondolkodtatta (3.000 katolikus lengyel, 4.000
ortodox orosz és fehérorosz, 6.000 protestdns német, 18.000 jiddis
nyelv(i zsido, aki a zsinagogaban hébertl imadkozik). Nagy nyelvtehet-
ségével sorra sajatitotta el a vilagnyelveket, hazaja négy nyelvét is, s6t
vallasa szent héber és aram nyelvét is, de mindig arrél dbrandozott, hogy
kidolgoz egy egységes mesterséges nyelvet, hogy az embereket kozel
hozza egymashoz. ldealizmuséban azt hitte, hogy a kozds nyelv békét
teremt az emberek kozoétt. (V6. polgéarhaboruk, ahol egynyelviiek,
egynemzetiségliek gyilkoljak egymast!). Nyelvét f6leg az indogerman
nyelvek szokincsére alapozta. 16 szabalya ma is érintetlen, ma is az
eszperantd alapja. Erdemes megismerni, mert pl. a romaniai katolikus
eszperanté mozgalom a ’89-es valtozas utan elsd elndk, az ortodox (sic!)
Vasile Albu névjegykartyaja hatlapjan népszer(sitette a vilagnyelv
Zamenhofalkotta 16 valtozatlan szabalyat:6

Az eszperant6 dbécé: abccdefgghhij jklImnoprss tulv
z. (Magyar ejtés szerint: abccsdéfg dzshchijzsklmnoprszst
u rovid u csak ati -ban v z.).

1 Egyetlen hatérozott néveld: la. Hatarozatlan néveld nincs.

2. Minden f6névnek -0 végz6dése van. A tdbbes szdm végz6dése -j,
targyeseté -n. Birtokos eset és részeshatarozd eset el6ljaroszoja: de és
al.

3. Minden melléknév a-ra végzOdik. Tobbes szam, birtokos és
részeshatarozd eset mint a fénévnél. A kézépfok képzbje plu, a fels6fok
képzdje plej.

4. A szamnevek ragozhatatlanok: 1 unu, 2 du, 3 tri, 4 kvar, 5 kvin, 6
ses, 7sep, 8 ok, 9 nali, 10 dek, 100 cent, 1000 mii. Sorszdmnevek
végzddése a melléknéveé -a.

5. Személyes névmasok: 1. L mi, 2. vi, 3. him //; n6 si, sémi. gi,
Tobb. 1 ni, 2. vi, 3. ili. A birtokos névmas melléknévi -a végz6dést kap.

5R. Centassi - H. MASSON, L'homme qui a difié Babel, Paris 1995, 20-21.
6 Vasile Albu névjegykartydjat magangydjteményemben 6rzém. - R. Centassi - H.
Masson, L'homme qui a difié Babel, Paris 1995,185-194.
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6. Mivel az ige végz6dése egyforma szam és személy szerint, mindig
ki kell tenni a személyes névmast. VVégzédések: Jelen: -as, malt -is, jové
-0s. Feltételes -us. Parancsold -n. F6névi igenév . Melléknévi
igenevek: Cselekvé/szenvedd jelen: -ant-/-at-, mult -int-/-it-, jové -
ont-/-ot. Az 0sszetett id0k keépzése: esti = lenni és melléknévi igenevek.

7. Hatarozészok végzddése -e. Fokozasuk mint a mellékneveké.

8. Minden eldljardszo alanyesettel all.

9. Minden sz6t gy ejtlink, ahogy irjak.

10. A hangsuly mindig az utols6 el6tti sz6tagon van.

11. Az o6sszetett szavakat egyszerl Osszetétellel képezzik. A f6szo6
utolsé.

12. Nincs kett6s tagadas.

13. Az iranyt targyeset jelzi -n.

14. Az eloljaroszok jelentése vilagos. Kétely esetén hasznéalhaté az
egyetemes jelentésiije el6ljardszo.

15. Az ,idegen” szavakat eszperantd helyesiras szerint irjuk és
nyelvtan szerint hasznaljuk.

16. A fénevek végz6dését és a hatarozott nével6t lehet gondolatjellel
helyettesiteni.

Mintaként alljon itt a Miatyank szévege a katolikus misekonyv
szerint:

Patro nia, kiu estas en la cielo, sanktigata estu via nomo. Venu via
regno. Farigu via volo, kiel en la cielo, tiel ankaii sur la tero. Nian
panon ciutagan donu al ni hodial kaj pardonu al ni niajn suldojn, kiel
ankaii ni pardonas al niaj suldantoj. Kaj ne konduku nin en tenton, sed
liberigu nin de la malbono. Amen.

Az els6é katolikus, aki megtanult eszperantéul, Aleksandro
Dombrowski (Aleksandras Dambrauskas, 1860-1938) litvan katolikus
pap volt. Zamenhof felhivasara az els6k kdzott rendelte meg az (j tan-
konyvet. Még megjelenése éveben, 1887-ben eszperantd levelezésbe
kezdett. Tiz nyelven beszélt és 6ton irt (litvdn, orosz, lengyel, latin és
eszperantd). 1906-t6l mar nem volt ideje a katolikus eszperantd
mozgalomra, mert teljesen lekototte egy litvdn  katolikus  lap
szerkesztése.7

7 A katolikus eszperanté mozgalom torténetének eddig legjobb Osszefoglalasa: Nikolao
HOEN, Historio de Internacia Katolika Unuigo Esperantista (IKUE) (1903-1983), In:
Espero Katolika 1992, 114-163. Ez a fo forrasom.
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Az els6 katolikus eszperantistak kozott szerepel Austin Richardson
(1843 - 1913. 8. 19) indiai szuletés( angol, aki huszonegy éves kordban
anglikéanbdl lett katolikus, majd kilenc év mulva pap. Angol tanar volt
Bruxelles-ben.

A francia Claudius Colas (1884-1914. 9. 11.) a Marne-i (itkdzetben
esett el, még harminc éves sem volt. Domokos noviciusként kezdte,
majd vilagiként harcolt a Kkatolikus eszmékért. 1902-ben lett
eszperantista.

Emile Peltier (1870-1909. 2. 17.) francia katolikus pap, a Tours
melletti Sainte-Radegonde plébanosa, mar hat nyelvet ismert, amikor
1901-ben megtanulta az eszperanto6t is. Az els6 nemzetkdzi eszperantd
kongresszuson 1905-ben 6 misézett a katolikus résztvevéknek,
természetesen latinul. A helyi puspoék még akkor nem engedélyezte,
hogy eszperantoul prédikaljon!

1902-ben a breton Henri Auroux javasolja Emile Peltier-nek, hogy
alapitsanak katolikus eszperantd mozgalmat. A felhivasra nyolcvan
személy valaszol, s igy megalakul az Espero Katolika (Katolikus
remeny) nevezet(l tarsulat, amelyet René Franfois tours-i érsek
jovéhagy. 1903 oktoberében jelenik meg a tarsulat folyoiratanak, az
Espero Katolika-nak els§ szama. Szerkeszt6 Henry Auroux, igazgatd
Emile Peltier. Megsziiletett az els6 katolikus eszperanté lap, amely ma
is m(ikadik, s6t a vilagon ma rendszeresen megjelend kb. 200 eszperanto
folyoirat kozott ez a legidGsebb. A szerkeszt6seg és a kiadohivatal 1978
6ta ROméaban van.8

Az Espero Katolika els6 szdméanak cimlapjan Aleksandro
Dombrowski verse all: Oszentsége X. Piusz papanak. Egy eszperantista
romai monsignore 1906. junius 2-an bemutatta a papanak az Espero
Katolika koteteit. X. Szent Piusz papa elolvasta az els6 verset, s minden
versszak utin meglepGdve jelentette ki: Ertem! Ertem! 1906. jinius 27-
én kelt papai levelében megéldotta a katolikus eszperanté mozgalmat és
lapjat. A péapai aldas megtermetté gylimolcsét: a masodik nemzetkdzi
eszperantd kongresszuson - Genf, Svajc, 1906 - Emile Peltier mar
eszperantoul prédikalhatott a katolikus résztvevknek a genfi Szent
Ferenc templom-ban. ,Ekkor keresztelkedett meg az eszperant6” -
mondta tréfasan Peltier. A tovabbi sikereket mar nem sokaig élvezte.
Lourdes-ban halt meg 1909-ben. A Soubirous csalad (Szent Bernadette

8 IKUE, Via di Porta Fabbrica 15, 1-00165 Roma, ITALIA, <ikue@ikue.org>.
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szllei) siremléke mogott nyugszik a varosi temetében. 1984-ben
Gjitottdk meg sirkovét. Nevét Kkitdrolhetetlentl beirta a katolikus
eszperantd mozgalom torténetébe.

Richardson még 1907-ben javasolta, hogy katolikus eszperantista
vilagszOvetséget hozzanak létre. Végil Dombrowski és Llior katalan
pap hozzajaruldsaval 1909-ben megalakult a Katolika Unuigo
Esperantista  (Katolikus eszperantista egyesulet). Els6é elndke
Richardson, lelkes szervezéje Colas. A kovetkezd évben, 1910-ben
Parisban megtartjak az elsé katolikus vildgkongresszust. 600 személy
jelenik meg 17 nemzetbdl. Rendkivili abban az id6ben, hogy egy orosz
ortodox és egy anglikin pap is megjelent megfigyel6ként. A
kongresszus Uj nevet ad a mozgalomnak: Intrernacia Katolika Unuigo
Esperantista (roviditve: IKUE - Nemzetkdzi Katolikus Eszperantista
Egyesiilet). Ma is ez a mozgalom neve. Ezt az elsd kongresszust tekintik
az IKUE sziletésnapjanak. Jelvénye: kereszt a zold 6tagu csillagban. (A
z0ld a remény szine, a zold ©tdgu csillag pedig az Eszperantd
nemzetkozi jelvénye.) Az IKUE els6 elndke Richardson, titkara Colas.

Az IKUE Kkétszer tartott Budapesten kongresszust a masodik
vilaghébora el6tt. A 1ll.-t 1912-ben és a XV.-t 1930-ban. Az el6bbi
elndke Giesswein Sandor prelatus, képvisel6 (1856-1923) volt.5
Giesswein Sandor a magyar katolikus eszperanté mozgalom kiemelked6
alakja, 1911-t6l a Magyar Orszagos Eszperantd Egyesilet elndke.

A IV. IKUE kongresszust mar Romaban tartottdk 1913 szeptemberé-
ben. X. Szent Piusz pdpa a Damazus-udvarban fogadta a kongresszus
résztvevdit. Nyolcvanan voltak tizenkét nemzetb8l. A papa elismeréleg
nyilatkozott a nemzetkdzi nyelvr6l. A zenekar eljatszotta az IKUE
indulgjat: Istent akarjuk...®

A kortars papak kozott leginkdbb VI. P&l tdmogatta a mozgalmat.
1966-ban 6 engedélyezte az eszperantd részleges liturgikus hasznélatat:
a nemzetkdzi kongresszusokon bemutatott szentmiséken eszperantéul
lehet felolvasni az olvasmanyokat és az egyetemes kdnyorgéseket. Ettdl
kezdve az eszperanto is , liturgikus nyelv”! 1968. julius 16-an adja meg
a Szentszék a teljes jovahagyast. Most mar a teljes szentmise is
végezhetd eszperantdul. A szdvegeket nagyrészt Giacinto Jacobitti

9 Giesswein Sandor cikk In: Magyar Katolikus Lexikon, IV. kt. Szerk. Diés I., Bp. 1998,
99-101.

10 Ni volas Dion kezdet(i kozismert éneket 1937-ben nyilvanitotta az IKUE vezetGség
hivatalos himnusznak.
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romai domokos atya forditotta, akinek eszperantd gydntatdszéke haléla
utan is ott &l a rémai Santa Maria Maggiore bazilika jobboldali
mellékhajojaban. Az 1976-ban hozott dontés értelmében csak él6 nyelv
lehet liturgikus nyelv. Sajnos a Szentszék nem tekintette él6 nyelvnek az
eszperantét, s az engedélyt visszavonta. Ennek ellenére VI. Pal papa
kulon megengedte, hogy a XXXVII. IKUE kongresszuson a lengyel
Cz”\stochowaban 1976-ban eszperantd szentmisét mutassanak be. Az
eléz8 kongresszus Rémaban volt, a szentévben 1975-ben, s akkor a papa
az altalanos kihallgatason kilon kdszontétte a kongresszus résztvevdit.

Végul 11. Janos P&l péapa idején 1990-ben a Szentszék megadta a
feltétel nélkuli engedélyt eszperantd nyelv( szentmise bemutatasara. A
misekonyvet és a vasar- és Unnepnapi lekcionariumot az olasz mise-
konyv mintdjara adta ki a Szentszék kiaddja, a Libreria Editrice
Vaticana. Buszkék lehetiink, hogy a két kdényv elészavaban kozolt
szentszéki jovahagyast magyar ember irta ala, Dr. Kada Lajos érsek, az
Istentiszteleti és Szentségi Kongregacio akkori titkara."

VI. Pal papa alatt indult be a Vatikani Radi6 eszperant6 adasa is. A
papa radidja el6szor 1976. aprilis 17-én husvétkor szdlalt meg eszpe-
rantbul. Az eszperantd program els6 szerkeszt6je Giacinto Jacobitti OP
atya volt, 1980-t6l Battista Cadei egyhazmegyés pap, majd Carlo
Sarandrea elkotelezett vilagi. Az adas el6szor csak néhany perces volt,
hetente egyszer. Ma mar heti harom adasa van, dsszesen fél éra.Rigy
méltd helyet foglal el a Radio Vaticana adasainak harmincharom nyelve
kozott ,,a reménység nyelve” is. A papa husvéti és karacsonyi jokivan-
sigait 40-50 nyelven szokta elmondani. A magyar a roman utan
kovetkezik. Utols6 mindig a lengyel, mert b&vebb. 1994 o6ta az
eszperantd is koztik szerepel, utolso el6tti helyen, mert nemzetkdzi
segédnyelv.

A hierarchia eszperantistai kozott kiemelkedett Yu Pin Pal kinai
biboros (+1978 RoOméban), aki 1938-ban a budapesti XXXIV.
Nemzetkdzi Eukarisztikus Kongresszuson nankingi apostoli vikarius-

1 A misekonyv: Roma Meslibro Por dimancoj kajfestoj, IKUE Romo 1995 (214 oldal). -
A lekcionarium: Roma Meslibro. Legajaro Por dimancoji kajfestoj. IKUE Romo 1995
(686 oldal). - A jéovahagyas kibocsatéja: Congregatio de Cultu Divino et Disciplina
Sacramentorum. Prot. CD 181 /90. Commissionis Liturgicae de Lingua ,,Esperanto”,
kelt 1990. november 8-an, aldirja Eduardus Cardinalis Martinez Praefectus és Ludovicus
Kada Archiepp. aepp. tit. Thibicen. a Secretis.

12 Vasarnap, szerdan és csutdrtokon 21,20 MET 6rakor (vagyis nalunk 22,20-kor). Minden
adas kilenc perces. A vasarnapi adast megismétlik 23,50 MET 6rakor.
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ként eszperantoul koszontotte a hiveket. lgaza volt: biztosan tébben
tudtak akkor a kongresszuson eszperantéul, mint kinaiul!

A Szentszék megbizasabol mindig egy-egy puspok képviseli az IKUE
ugyeit a kongregaciok elétt. Ilyen volt Eduard Macheiner salzburgi
érsek-primas is, aki a zold csillagot mellkeresztjébe is bevette. Majd
Alfred Pichler bosnyak banjalukai puspok, Wladislaw Miziolek lengyel
varsoi segedpiispok, Miloslav VIk cseh pragai biboros-érsek szerepelt az
eszperantista puspokok kozott. Az IKUE 1992-ben elnyerte a Vilagiak
Péapai Tanacsa elismerését, s igy papai jogu vilagi szervezet lett, akar-
csak a Focolare.B Ezzel az IKUE elfoglalta méltd helyét a Katolikus
Egyhazban.

A magyar katolikus papsag korében Cseh Andor erdélyi egyhaz-
megyés pap (sz. Marosludas / Ludu§, Maros m. 1895. 9. 12. +Eléaga /
Kerkhofflaan / Hollandia 1979. 3. 9.) vilaghirre tett szert. Még nagy-
szebeni kaplan koraban 1920-ban dolgozta ki az eszperanté nyelvtanitas
rola elnevezett modszerét (Cseh metodo). Ezzel jarta be a vilagot.
Puspoke, Gr. Maildth Gusztav Karoly 1924-ben elengedte az egyhaz-
megyébdl a nemzetkdzi katolikus eszperantdé mozgalom szolgalatéra.
Vezet szerepet toltott be az Eszperantd Vildgszdvetségben és 1938 és
1969 kozott a rotterdami Eszperantd Akadémia tagja volt. Mivel a helyi
haarlemi holland puspok tilalma ellenére nem katolikus hallgatokat is
fogadott kurzusan, 1935-ben a helyi plspok felfliggesztette a papsagbol.
Cseh Andort csak a Il. Vatikéani Zsinat utan 1977-ban rehabilitalta az (j
puspok. Ennek jeleként 43 év utan, 1978. januar 15-én a székes-
egyhazban puspokével koncelebralt. Oregotthonban halt meg. Eletrajzét
is megirtadk. 4 Szerepel az irodalmi és katolikus lexikonokban is.b

1928-ban alakult meg a magyar katolikus eszperantista egylet. EInoke
Giesswein Sandor prelatus volt, tarselntke Kalocsay Kalmén, bizottségi
tag Baghy Gyula. Kalocsay Kalmant (1891. 10. 6. - 1976. 2. 27.) a ma-
sodik vagy harmadik helyen emlegetik Zamenhof utan az irodalmi nyelv
megteremtésében. Eredeti eszperantd kolt6i mivei mellett nagyon sok

13 A jovahagyas dekrétuma: Pontificium Consilium Pro Laicis 196 /92 /S-61/B-25
Roma, 1992. februar 11. Az IKUE a CIC 298-311. ka&nonjai értelmében a hivek papai
jogu nemzetkdzi magan tarsulata, jogi személyiséggel. Alairja Eduardo F. Cardinale
Pironio elndk és Paul Josef Cordes alelndk.

¥ Katalin SmidELIUSZ, Memorlibro omage al Andreo Cseh okaze de lia 100-jara
naskigreveno. Sabatejo (Szombathely) 1995.

15 Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon, I. kt. Bukarest 1981, 325. - Magyar Katolikus
Lexikon, II. kt. Szerk. Di6s 1. Bp. 1994, 395-396.
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miforditasa van. A magyar koltészet remekeit az 6 eszperantd mdifor-
ditasaban ismerte meg a vilag (Janos vitéz, Az ember tragédidja, stb.).

Az IKUE hires harcosa volt Albino Ciccanti rimini olasz ferences
atya. Beceneve Padre Aviostop volt! Nem sajtohiba: az atya gyakran
repll6gépstoppal utazott eszperantd eléadd kérutjain. Tobb alkalommal
ugyanis a repul6téren ingyen felvették a gépbe. Rendi engedéllyel
Riminiben az 6 vezetése alatt ferences eszperantd kozosség alakult. O
volt a katolikus eszperantistak nemzetkozi lelkipasztora. Még 1955-ben,
bolognai egyetemista kordban lett eszperantista.

Az IKUE célja szabalyzataZ/szerint:

a) Teljesiti Jézus Krisztus parancsat: ,,Menjetek el az egész vilagra,
és hirdessétek az evangéliumot minden teremtménynek” (Mk 16, 15).

b) Ramutat az Egyhaz egységére a nemzetkdzi nyelv haszndlataval, a
liturgidban és az apostoli tevékenységben.

c) Hozzajarul ahhoz, hogy kortars vildgunkban megvalésuljon a
kolcsbnds emberi megértés, a testvériség és a béke.

d) Arra torekszik, hogy ,,mindnyéjan egyek legyenek” (Jn 17, 21).

Az IKUE mennyei partfogdi: a Reménység Nagyasszonya (la
Dipatrino de I'Espero 1913 6ta), X. Szent Piusz papa (1951 Ota) és
Kolbe Szent Miksa (1977 ota). Szent Kolbe atya tdmogatta rendje
eszperantistait, és csak vértanuhaldla akadalyozta meg abban, hogy
tervét vegrehajtsa: a Szepl6telen Lovagja c. lapjat eszperantéul is
készlt kiadni.

1985. november 3-a4n Il. Janos Pal péapa boldogga avatta az els6
katolikus eszperantistat, Titus Brandsma holland karmelita atyat,
dachaui vértanit (1881. 2. 23 - 1942. 7. 26.).8B Az IKUE tagja volt.
Kitlint mint Ujsagird, egyetemi tanar és a naci megszéllds alatt az
ellendllds egyik szervez6je volt. Az & személyében a katolikus
eszperantista mozgalom bevonult a Szentek vilagaba is!

Az 1991-es és 1999-es rendkivili romai Eurdpa-plispokszindduson a
nyolc percre korlatozott hozzaszoldsomban megemlitettem, hogy a latin
haldoklasa miatt a jelenlegi hatnyelviiséget Egyhazunkban meg lehetne
oldani a semleges nemzetkdzi nyelv, az eszperantd bevezetésével. Mig
az els6 puspodkszindduson a tbbbség még latinul beszélt, az utolson mar

16 Magyar Katolikus Lexikon, VI. kt. Szerk Diés 1., Bp. 2001, 73-74.
17Statuto de Internacia Katolika LJnuigo Esperantista, Romo 1977.
1BMagyar Katolikus Lexikon, 11. kt. Szerk. Diés 1., Bp. 1994, 30.
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alig akadt egy-két latin hang. A soknyelv( forditads koltséges is. Az
eszményi az volna, hogy mindenki miivelje anyanyelvét otthon, nemzet-
kozi kapcsolatokban pedig az eszperantdt hasznalja.

A gyulafehérvari Hittudoméanyi FGiskolan tobbszor tartottam rovid
eszperantd kurzust érdekl6dd Kkispapoknak. A csekély eredmény okéat
abban latom, hogy még mindig nagy a tudatlansdg és az elGitélet
Zamenhof zsenialis alkotasaval szemben. Nem merném Aallitani, hogy
ebben egyeseket antiszemitizmus vezet.

A legutdbbi emlitésre méltd nagy jelent6ségli eszperantd esemény az
okumenikus ima- és énekeskonyv kiadasa ADORU cimen 2001-ben.®
926 imét, éneket kozol, amelyeket tobb nyelvi kdzdsség ima- és énekes-
konyvébdl forditottak. Magyar énekek is vannak benne. A katolikus és
protestans dkumenikus szerkesztébizottsag 6t év alatt dolgozta ki ezt a
kodzos liturgikus kényvet, amelynek darabjait mar éveken at kiprdobaltak
gyakorlatban.

Van-e jov6je az eszperantonak a Katolikus Egyhazban? A kérdés
lehet egyszerre szénoki, tudoméanyos és vallasos is. Az eszperant6 115
éves élete és a katolikus eszperantd6 mozgalom 92 éves maltja biztositja
ajovot, Isten segitségével. Ameddig az emberiség nemzetkdzi megértést
keres, ameddig a keresztények és az Istenkeres6k szeretnék a nyelvi
korlatokat leddnteni, addig mindig sziikseg lesz a mesterséges
nemzetkozi vilagnyelvre, az eszperantdra.

19 ADORU Ekumena Diserva libro eldonita de IKUE kaj KELI. Freiburg i. Br. 2001. A
konyv adatai: 1472 oldalon fél kilé sulyban 10,5 cm x 19 cm alakban bibliapapirra
nyomtatva.



